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Shoda s pozadavky smérnic
Vaha je opatfena odpovidajici znackou, kterd dokldda shodu s ndsleduijicimi smérnicemi.

C€
C

Tento vyrobek odpovidd poZadavkim smérnice 2004/108/ES o elekiromagnetické kompatibilité a
smérnici 2006/95/ES o nizkém napéti. UpIné ES prohlaSeni o shodeé je k dispozici u spole¢nosti Ohaus
Corporation.

AS/NZS4251.1 Emise, AS/NZS4252.1 Imunifa

Likvidace

V souladu s pozadavky evropské smérnice 2002/96/ES o starych elekirickych a elektronickych zafize-
nich (,Waste Electrical and Electronic Equipment — WEEE) nesmi byt toto zafizeni likvidovana spole¢né
s béznym odpadem z domdcnosti. Podobné tento pozadavek plati také pro zemé, které nejsou ¢leny
Evropské Unie, v souladu se specifickymi pozadavky téchto zemi.

Toto zafizeni prosim likvidujte v souladu s mistnimi platnymi pfedpisy v samostatném sbérném misté,
které je urceno pro elekiricka a elekfronickd zafizeni.

Pokud budete mit néjaké dotazy, obratte se prosim na pfislusny Gfad nebo obchodniho zdstupce, od
kterého jste si toto zafizeni pofidili.

Pokud budete toto zafizeni pfeddvat tfeti osobé (pro dalsi soukromé nebo primyslové vyuziti), pfedejte
prosim spolu s nim také tyto pokyny pro jeho likvidaci.

Dékujeme VVdm za V@S prinos k ochrané Zivotniho prosttedi.

Registrace 1ISO 9001

V roce 1994 byl spoleénosti Ohaus Corporation, USA, propUjéen Gfadem Bureau Veritus Quality International (BVAQl)
certifikdt o registraci podle ISO 9001, ktery potvrzuje, ze systém managementu kvality ve spole¢nosti Ohaus odpovi-
dd pozadavkim normy ISO 9001. Dne 15. kvétna 2003 byla spole¢nost Ohaus Corporation, USA, znovu zaregistrova-
na podle normy ISO 9001:2000.
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1. Uvob

Tato pfiru¢ka obsahuje pokyny pro instalaci, pouzivéani a ddrzbu vah Traveler. Tufo pfirucku si prosim peclivé prectéte
jesté pred tim, neZ svou véhu zaénete uvddét do provozu.

1.1  Bezpecnostni opateni
Respektujte prosim ndsledujici bezpeénostni opatteni:

* Ujistéte se, ze hodnota vstupniho napéti uvedend na sitovém adaptéru odpovidd hodnoté napéti v mistni elekirické
sifi.

* \/dhu pouzivejte pouze v suchém prosttedi.

* \/dhu nepouZivejte v prosttedi s nepfiznivymi podminkami.

* Nedopustte, aby na vazici misku padaly néjaké zdtéze.

* Vdhu nestavte vzhiru nohama na véZzici misku.

* Opravy vahy by mély provadét pouze autorizované a fddné vyskolené osoby.

1.2 Obsluzné prvky

Obrazek 1-1. Obsluzné prvky.

TABULKA 1-1. FUNKCE OBSLUZNYCH PRVKU.

Ndzev tlaéitka Funkce
* 7dkladni funkce (krdtky stisk) — Je-li véha vypnutd, miiZete ji stiskem tohoto tlacitka
On-Zero zapnout. Pokud je vaha zapnuti, mGZete ji stiskem tohoto tlacitka vynulovat / vytdro-
vat.
off * Doplrikovd funkce (dlouhy stisk) — Dlouhym stiskem tohoto flagitka vdhu vypnete.
Yos * Funkce v nabidce (,ano”) - Toto flacitko je pouzivano k potvrzeni nastaveni, které je
prdvé zobrazeno na displeji vahy.
e Zdakladni funkce (krdtky stisk) — Stisk fohoto tlacitka pfendsi aktudini zobrazenou
Print hodnotu na sériové rozhrani (je-li vaha rozhranim vybavena).
Cal * Doplnkovd funkce (dlouhy stisk) — Pokud je v nabidce nastaveni vahy k dispozici
funkce kalibrace rozsahu méreni, dlouhym stiskem tohoto tlacitka ji spustite.
* Zdkladni funkce (kratky stisk) — Kratkym stiskem tohoto tlacitka prejdete na ndsleduji-
Unit ci jednotku, kterd je k dispozici.
No * Funkce v nabidce (,ne") — Stiskem fohoto tlacitka miZete odmitnout nastaveni zobra-
zené na displeji a prejit na nasledujici nastaveni, které je k dispozici.
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2.  INSTALACE

2.1  Obsah zasilky

* \/dha,

* vdzici miska,

* kryt proti proudéni vzduchu,

* sifovy adaptér,

* kalibraéni zavazi (pro vybrané modely je uvedeno v tabulce 6.1),
* ndvod k obsluze,

* z@rucni karta.

2.2  Umisténi

Vahu umistéte na pevny a stabilni podklad. Vyvarujte se mist, na kterych dochdzi k silnému proudéni vzduchu, vibra-
cim, kde se vyskytuiji fepelné zdroje nebo kde dochdzi k rychlému kolisdni teploty.

2.3  Blokovdni pro prepravu, blokovdni kalibrace a instalace vazici misky

Pred zahdjenim pouzivani vahy musi byt nejprve odstranéno ochranné blokovdni pro pfepravu. Blokovaci pfepinac na
spodni strang vahy piesufite do pozice . Viz obrazek 2-1.

Pokud md mit uzivatel moznost vahu zkalibrovat, musi byt pfepinaé pro blokovani kalibrace nastaven do pozice f§.
Viz obrazek 2-2.

Kovovou véZzici misku namontujte na podkladovou desku z plastu.

I AL s
I >

Obrdzek 2-1. Uvolnéni blokovdni pro prepravu. Obrdzek 2-2. UvoInéni blokovdni kalibrace.
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2.4  Pripojeni napdjeni proudem
Napdjeni vahy z elektrické sité je zajisfovdno pomoci sifového adaptéru. Sifovy adaptér zapojte nejprve do zasuvky
elekirické sité (viz obrdzek 2-3) a potom zapojte konektor adaptéru do pfislusné zdsuvky na zadni strané vahy (viz

obrazek 2-4).
.@ ] | TR\
— ,_‘L‘I
2 il )\
Vdha je uréena k pouzivani pouze v kombi- "Til?jlf ﬁj—?‘ : ) ﬁﬁlii‘f-'
I 11 SR

naci se sffovym adaptérem certifikovanym

| L

. il

| podle UL nebo CSA (popf. ekvivalentni W W I -
organizacf); jednd se o zafizeni tfidy 2 poptr. %-:ES—FH_ T bl AN
LPS (Limited Power Source). i -

Obrazek 2-3. Sifovy adaptér. Obrdzek 2-4. Napdjeci konektor.

2.5 Vlozeni baterii a pouziti vahy v bateriovém rezimu

Vahu mlZzete napdjet také pomoci baterii. Oteviete kryt pfihrddky pro baterie a do prihrddky pak vioZte tyfi alkalické
baterie fypu AA (LR6) (baterie nejsou soucasti doddvky vahy). Postup spravné instalace baterii je uveden na obrazku
2-5. Pokud bude vaha napdjena bateriemi, bude v levé Edsti displeje svitit indikator baterie. Pro Usporu energie baterii
Vam doporucujeme nastavit automatické vypindni vahy, viz kapitola 4.2.1.

Obrdzek 2-b. Vlozeni baterii.
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2.6 Pocdtecni kalibrace

Vahu zapnéte stiskem flacitka On-Zero. Nez zahgijite kalibraci, nechejte vahu minimdiné po dobu jedné minuty stabili-
zovat. Stisknéte tlacitko Print/Cal a podrzte ho stisknuté tak dlouho, dokud se na displeji neobjevi (ZA1). Po uvolnéni
tlacitka zacne na displeji blikat (- £ -) a véha bude stanovovat nulovou hodnotu méfeni. Potfom zaéne na displeji
blikat hodnota hmotnosti zdvaZi, které je potfeba pro kalibraci rozsahu méfeni. Pozadované kalibraéni zavazi postavte
na vazici misku a pak stiskem tlacéitka Yes spustte kalibraci. Na displeji zacne opét blikat (- £ -). Jakmile bude
kalibrace dokonéena, vdha zobrazi na displeji potvrzujici hiaseni (don £).

Poznamka: Kalibraci mizete vyvolat také z nabidky nastavent, viz kapitola 4.2.1.

3. PROVOZ

Nékteré mérné jednotky nemuseji byt ihned po zapnuti vahy k dispozici. Pokud je chcete pouZivat, mlZete je aktivovat
v hlavni nabidce v ¢dsti (L m. 1 &), viz kapitola 4.

3.1  Kryt proti proudéni vzduchu

Kryt proti proudéni vzduchu byl vybaven snadno odnimatelnym stfedovym dilem, ktery mlze byt pouZivdn jako
podlozka pro hodnotné vzorky. Kryt proti proudéni vzduchu nabizi zvySenou ochranu pfed nepfiznivymi vlivy prostiedi
také po odstranéni tohoto stfedového dilu a zdroven také zajistuje rychlé vazeni vzorkl. Budete-li chtit stfedovy dil
odebrat, otdéejte jim proti sméru hodinovych rudicek. Viz obrdzek 3-1. Je-li podlozka pro vzorky nainstalovdna napev-
no, muzete diky specidlnimu tvaru krytu proti proudéni vzduchu na sebe nasklddat vice vah.

S -_- .‘-H‘-\. = : - -
/ — P

Obrazek 3-1. DemontdZ podloZky pro vzorky.
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3.2 Rezimvazeni
Stiskem tla¢itka Unit mizete prejit na ndsleduijici jednotku hmotnosti, kferd je k dispozici.
Stiskem tlacitka Zero mizete vdhu vynulovat. Potom polozte na vazici misku pfedmeét, ktery cheete zvazit.

4. NASTAVENI

Vlastnim nastavenim nabidky mdze uzivatel vahu pfizplsobit svym specifickym potfebdm.

4.1  Struktura nabidky
V tabulce 4-1 je uvedena struktura nabidky.

TABULKA 4-1. NABIDKA.

EbuP o L. E.nud. Pozndmky:
lq = EFF El‘l u."l. l.'I: g ul'l Shsknéfe ”Yes" (Ono)
OFF neEE nebo ,No" (ne). Jednotka Symbol  Faktor

SPAN SisndeNes@0) | 1 b N On Gram g 1

nebo ,No” (ne). T N

ewtfon N 9,806e-3
EFF ’ ) ’ v v d

L o Stisknéfe,Yes” @no) Standardni nastaveni je zvyraznéno tucnym

nebo, o (e). Erd Stisknéfe .Yes” (@no) pismem.

; nebo ,No” (ne).

Erd Stisknéte ,Yes" (@no)

nebo ,No” (ne).

4.2 Pohyb v nabidce
Nabidky zakladni drovné jsou oznadeny tak, Ze pismena jejich ndzvu jsou oddélena te¢kami, napriklad (S.E.+.U.P).

Vyvoldni nabidky: Je-li vdha vypnutd, stisknéte tlacitko On a podrzte ho stisknuté, dokud se na displeji neobjevi
(5.5 £ 1P Kazdou nabidku zakladni Grovné miZete vyvolat stiskem tlagitka Yes. Stiskem tlacit-
ka No miZete prejit na ndsledujici nabidku zdkladni Grovné.

Zmeéna nastaveni: Kazdd nabidka zdkladni drovné obsahuje podnabidky. Kazdou podnabidku mlZete vyvolat
stiskem flacitka Yes. Pokud stisknete tlaéitko No, pfejdete na ndsledujici podnabidku. Zobrazené
nastaveni podnabidky miZete potvrdit stiskem tlagitka Yes. Stiskem tlacitka No miZete piejit na
ndsledujici mozné nastaveni.
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Ukonéeni nabidky: Posledni polozkou kazdé podnabidky je (£~ d). Pokud se budete chtit vrdtit zpét na zdkladni Gro-
ven nabidky, stisknéte tlacitko Yes. Posledni polozkou v kazdé nabidce zdkladni irovné je (£.~.4).
Stiskem tlacitka Yes se mZete vratit do naposledy pouzivaného rezimu vazeni.

4.2.1 Nabidka nastaveni (5.£-.1°)
Nabidka nastaveni obsahuje ndsledujici podnabidky:

Automaticke vypindni (5-JFF Nastaveni automatického vypindni vahy. Mlzete zvolit nastaveni ,On” (akti-
vovdno) nebo ,Off” (deaktivovano). Pokud zvolite nastaveni (), vaha se po
uplynuti 4 minut ne¢innosti automaticky vypne.

Kalibrace rozsahu méfeni (5°A/7):  Pritéto kalibraci jsou pouzivany dvé kalibraéni hodnoty — nulovd hodnota a
hodnota odpovidajici nebo bliZici se hodnoté pIné vazivosti vahy. Kalibrace
rozsahu méfeni by méla byt provedena tehdy, pokud dojde ke zméné umisténi
vahy nebo pokud se podstatnym zplsobem zméni teplota prostiedi, ve kterém
se vaha nachazi.

Kalibrace linearity (. ) PFi této kalibraci jsou pouzivany ffi kalibrani hodnoty - nulova hodnota, hod-
nota odpovidajici stfedni hodnoté rozsahu méfeni a hodnota odpovidajici piné
vazivosti vahy. Tuto kalibraci je zpravidla nutné provést pouze tehdy, pokud
z kontroly méfeni vahy vyplyne, Ze chyba linearity prekrocila toleranci pro line-
aritu stanovenou v tabulce technické specifikace. Pro zajisténi integrity vazeni
ma presnost pouzitého kalibracniho zdvazi.

4.2.2 Nabidka jednotky (.~ .+)

Kazdou jednotku hmotnosti mdzete aktivovat jejim nastavenim na (J). Pokud zvolite nastaveni (5 FF), jednotka
nebude k dispozici pro vybér.

Prehled symboll odpovidajicich jednotlivym jednotkdm a rezimdm vdzeni naleznete v tabulce 4-1.

4.2.3 Dalsi nabidky

Je-li v@ha vybavena sériovym rozhranim, jsou v zékladni Grovni nastaveni k dispozici jesté dalSi nabidky. Nastaveni
téchfo nabidek je popsano v uzivatelské priru¢ce kazdého dopliikového zafizeni.
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4.3  Funkce blokovdni kalibrace

Pokud je pfepinac Uplné zasunut do p02|ce zablokovani . 1 pristup ke kalibraci vahy je zablokovéan. Pomoci papirové
plomby nebo drdténé plomby pak muZete jesté zablokovat fyzicky pfistup k blokovacimu pfepinagi.

A
2k a|a ﬂ 3

a5
<= ~—

Blokovdni kalibrace Samolepici papirovd plomba Drdténd plomba nebo spojovaci
pdsek z umélé hmoty

Obrdzek 4-1. Blokovdni a plombovani prepinaée pro blokovéni kalibrace.

4.4 Funkce spodniho vdzeni

Hdcek pro spodni vazeni je umistén vedle krytu prihrddky pro baterie. Ha¢ek pro spodni vazeni protahnéte pfistupo-
vym otvorem na spodni strané vahy. Vahu namontujte na vhodnou konstrukei, ktera poskytuje dostatek volného pro-
storu pro prdci s hdckem pod véhou. Viz obrdzek 4-2. Pozndmka: Nikdy nedopustte, aby vdha stdla pfimo na hdcku.

Pfistupovy otvor pro hdéek pro spodni
Y ﬁ

-0 *

Obrdzek 4-2. Nastaveni vahy pro pouziti hd¢ku pro spodni vdzeni.




Traveler™

1

5. UDRZBA

5.1

Odstraiovdni chyb

V ndsledujici tabulce jsou uvedeny problémy, které se vyskytuji nej¢astéji, jejich mozné pficiny a opatteni k jejich

odstranéni. Pokud se problém s vahou objevi opakované, kontaktujte prosim mistni servisni zastoupeni spole¢nosti
Ohaus nebo obchodniho zdstupce, od kterého jste svou vahu ziskali.

TABULKA 5-1. ODSTRANOVANi CHYB.

Projev chyby

Mozna piicina

Ndpravné opatieni

\Vdhu neni mozné zapnout.

K vdze neni pfipojen pfivod
elektrického proudu.

Baterie jsou vybité nebo nejsou
vlozeny sprdvné.

¢ Zkontroluje zapojeni sitového adaptéru a napé-

ti v elekirickeé siti.
Baterie vymeénite, zkontrolujte jejich polaritu.

Nesprdvnd presnost

Nesprdvnd kalibrace.
Nestabilni prostiedi.

Je nasfaveno blokovani vahy
pro prepravu.

ZnecCisténi vazici misky.

Kryt proti proudéni vzduchu
se dotykd vazici misky nebo
vzorku.

Vahu zkalibrujte.

V@hu premistéte na vhodnéjsi misto.
Prepinac presurite do pozice odblokovdni.
Odstrarite necistoty na nebo pod vdzici mis-
kou.

Zkontrolujte, zda je vazici miska nasazena
spravné, zkonfrolujte vySku vzorku.

Vahu neni mozné zkalib-
rovat.

Nestabilni prostiedi.
Nesprdvné kalibracni zavazi.
Je nasfaveno blokovani vahy
pro prepravu.

Prepinac pro blokovdni kalibra-
ce je v pozici blokovani.

Vdhu pfemistéte do vhodnéjsiho prostiedi.
Pouzijte sprdvné kalibracni zavazi.

Prepinac presunite do pozice odblokovdani.
Prepinac presurite do pozice odblokovdni.

spole¢nosti Ohaus nebo obchodniho zastup-
ce, od kterého jste si vahu pofridili.

Err 1 * Neplatnd data kontrolniho ¢ \/ahu vypnéte a znovu zapnéte.
souctu. * Kontaktujte autorizované servisni zastoupeni
spole¢nosti Ohaus nebo obchodniho zdastup-
ce, od kterého jste si vahu pofridili.
Err 2 * Doslo k pretizeni nebo nedo- * Zajistéte, aby vazici miska byla nainstalovd-
stateénému zatizeni vahy. na spravné a / nebo aby byla z vazici misky
¢ Je nastaveno blokovani thy odstranéna nadmérnd zatéz.
pro pfepravu. * Prepinac presunte do pozice odblokovani.
* Nespravnd kalibrace. * \/dhu zkalibrujte.
Err4 ¢ Nesprdvné kalibraéni zavazi. * Zaqijistéte, aby bylo pouZito spravné kalibraéni
zQvazi,
Err8 ¢ V/yrovndvaci paméf RS232je | ® Vahu vypnéte a pak ji znovu zapnéte.
pina. ¢ Je-li vdha vybavena rozhranim RS232, zkontro-
lujte nastaveni RS232 ve vaze i v poéitadi.
Err9 * Inferni chyba dat. * Kontaktujte autorizované servisni zastoupeni

LI

Baterie jsou jiz témér vybité.

Baterie brzo vyménte.

bALE Lolu

Napdjeni z baterii je jiz prilis
slabé a nemdZe zajistit spravny
provoz vahy.

Vyménite baterie.
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5.2 Informace o servisu

Pokud Va$ problém s véhou nebude vyfeSen provedenim opatfeni popsanych v kapitole 5.1, kontaktujte prosim své
mistni autorizované servisni zastoupeni spoleénosti Ohaus. Kontakt naleznete na posledni strané tohoto ndvodu

k obsluze.

6. TECHNICKA SPECIFIKACE

6.1  Specifikace

TABULKA 6-1. SPECIFIKACE.

Model TA152 | TA302 | TA301 TA501 | TA1501 | TA3001 | TA5000
Vazivost (g) 150 300 300 500 1500 3000 5000
Odecitatelnost (g) 0,01 0,01 01 0,1 01 0,1 1
Linearita (d) ] 1] ] 1] ] 1] ]
Opakovatelnost (g) 0,01 0,01 0,1 0,1 0,1 01 1
%d)\/(]ff pro kalibraci rozsahu méfeni 100* 200" 200" 300 1000 2000 3000
g
Zavazi pro kalibraci linearity (g) 100 200 200 300 1000 2000 3000
150 300 300 500 1500 3000 5000

Mérné jednotky

gramy, newfony

Rozsah pro tarovani

v celém rozsahu vazivosti vahy subtrakei

Doba ustalovani vahy

<3

Rozsah teploty pro provoz

50°C-104°F/10°C-40°C

Rozsah vihkosti pro provoz

30 %-90 %

Velikost véZzici misky (mm)

prdmér 120

123 x 124

* Je soucdsti doddvky vahy.
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6.2 Prislusenstvi

TABULKA 6-2. PRISLUSENSTVi.

PisluSenstvi

Objednaci Cislo

Souprava rozhrani RS232

72206287

Souprava rozhrani USB

72206288

Souprava pro stanovovani specifické hmotnosti | 72202685

Zabezpedovaci zafizeni 76288-01
Mechanickd fiskarna SF42
Adaptér pro RS232 tiskarny 80500572
Doplrikovy displej TAD7

Kalibraéni zavazi

viz www.ohaus.com nebo kontaktujte svého obchodniho zastupce

6.3  Vykresy s rozméry

Obrdzek 6-1. Celkové rozméry vdhy.
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OMEZENA ZARUKA

Na vyrobky Ohaus se vztahuje zaruéni doba na vady materidld a chyby pfi vyrobé ode dne jejich doddni az do uplynu-
ti zaruéni doby. Béhem zdruéni doby budou prokazatelné vadné ¢dsti spoleénosti Ohaus bezplatné opraveny nebo po
uvazeni vyménény za predpokladu, ze bude pfistroj odesldn vyplacené na spole¢nost Ohaus.

Tato zdruka se nevztahuje na Skody, které byly zplsobeny nehodami, nesprdvnym pouzitim pfistroje, radioaktivitou
nebo poleptdnim. Zdruka rovnéz nepokryva pipady vniknuti materidll do vnitfku pfistroje, jakoz i opravy nebo zmény
provadéné neautorizovanymi osobami. Pokud nebude registracni zaruéni karta fadné odeslana zpét, zacind zaruéni
doba béZet od data odeslani pristroje opravnénému obchodnimu zdstupci spoleénosti Ohaus. Spole¢nost Ohaus
neposkytuje Zadné dalsi vyslovné nebo tiché zaruky. Spole¢nost Ohaus neni zavdzana k Ghradé zadnych ndslednych
Skod.

Protoze se legislativa tykajici se zaruky stdt od stdtu lisi, obrafte se, prosim, na mistni zastoupeni spole¢nosti Ohaus,
kde vam poskytnou jakékoliv dalSi informace.



DODATEK

Upozornéni pro uzivatele zafizeni v Ceské republice

Ekologicka likvidace tohoto zarizeni je zajiSténa v ramci kolektivniho
systému RETELA.

Zarizeni nesmi byt po skonéeni zivotnosti umisténo do smésného
odpadu.

Informace o sbérnych mistech provadéjicich ekologickou likvidaci
zarizeni naleznete na www.retela.cz nebo na Ministerstvu zivotniho
prostredi CR.
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